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Xiilasa.
Bu mogqals xarici dil dyrenanlarin sifahi nitq bacariglariin inkisafina monfi tesir gostoran amillorin
miloyyan edilmasine va onlarin aradan qaldirilmasi yollarinin tohliline hasr olunmusdur. Miiasir
globallagsma soraitinds sifahi linsiyyest bacarig1 tokca dil biliklerinin gostaricisi deyil, hom ds 6yrononin
modoeniyyatlorarasi qarsiligh slagads istirak etmo potensialini miisyyon edon asas faktor kimi ¢ixis edir.
Tadqiqatda psixoloji, dil¢ilik, metodoloji vo sosial-miihit amillsrinin gifahi nitqin formalagmasina tosiri

nozordon kegirilmisdir. Noticalor gostorir ki, danisiq qorxusu, motivasiyanin zoifliyi, mohdud Ligst
ehtiyat1 vo anadilin interferensiyasi kimi problemlar tolobalorin sorbost ifads bacarigini ongslloyir.
Bununla yanasi, ononovi qrammatika yoniimlii tolim metodlar1 da praktik danisiq fealiyystini
mohdudlasdirir. Misllif qeyd edir ki, bu ¢atinliklorin aradan qaldirilmasi ii¢iin kommunikativ v layiha
asasli yanasmalar, interaktiv faaliyyatlar, kicik qrup tapsiriglari vo miisbot psixoloji miihitin yaradilmasi
xiisusi shomiyyat kasb edir. Maqgalonin naticolori dil tadrisinin tokmillosdirilmasi, miisllim hazirlig1 vo
pedaqoji innovasiyalarin totbiqi baximindan hom nazari, hom do praktik shomiyyat dasiyir.

Acar sozlor:
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1. Giris

Miiasir tohsil kontekstinds xarici dilds sifahi nitqin inkisafi kommunikativ kompetensiyanin asas
komponentlorindon biri kimi qobul olunur; o, Oyrononin akademik iroliloyisine, pesokar
adaptasiyasina vo madoniyyaetlorarasi qarsiliql alageds somarali istirakina bilavasits tosir gostorir.
Kommunikativ yoniimli kurikulumlarin vo rogomsal tolim resurslarinin siirotlo yayilmasina
baxmayaraq, bir ¢ox Oyrononlor holo do axiciliq, sorbost ifads, toloffiiz doqiqliyi ve situativ
uygunluq baximindan ciddi ¢otinliklorls iizlosirlor (Harmer, 2015; Richards & Rodgers, 2016;
Biletska vo b., 2021). Problemin aktuallig1 ondan iroli golir ki, sifahi iinsiyyat bacarigindaki
bosluglar 6yrononin dil biliyinin praktik totbiqini mohdudlasdirir, 6zlinoinam1 zoifladir vo real
kommunikasiya miihitlorins qosulmant longidir.

Movcud adobiyyat gostorir ki, ¢atinliklorin psixoloji (danisiq anxiyetisi, sohv etmok qorxusu, asagi
Oziinoinam), dilcilik (fonetik-intonasiya ¢otinliklori, mohdud leksik baza, qrammatik
interferensiya), metodoloji (miisllim yoniimlii, qrammatika-morkozli dors modellori) vo sosial-
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mihit (autentik tinsiyyot imkanlarinin mahdudlugu) 6l¢iilori vardir (Krashen, 1981; Salmanova,
2025; Asadova, 2023; Mammadova, 2024). Bu ¢oxsaxali manealor danisigin tobii axarini pozur,
Oyronanin nitq aktinda risk gotiirmo meylini azaldir vo praktik performansi zaiflodir.

Tadqiqatin mogsadi xarici dil dyrononlords sifahi nitqin inkisafina monfi tosir gdstoron osas
amillari sistemli gokildo miioyyanlosdirmok vo onlarin tasirini minimuma endiron elmi-metodik
hall yollart toklif etmokdir. Tadqiqatin obyekti xarici dilin todrisi prosesinde sifahi nitqin
formalagmasi, predmeti iso bu prosess tosir edon psixoloji, dilgilik, metodoloji vo sosial-miihit
amillari, habelo onlarin aradan qaldirilmasi strategiyalaridir.

Isin elmi-nozori ohomiyyoti ondan ibarotdir ki, miixtolif yanasmalar (giris-mozmun-¢ixis
modellori, input/interaction nozoriyyslori, kommunikativ vo tapsirig-yoniimli tolim) osasinda
sifahi bacariqlarin inkisafina inteqrativ ¢or¢iva toklif olunur (Richards & Rodgers, 2016; Harmer,
2015; Krashen, 1981). Praktiki shomiyyati iso miisllimlar ii¢lin konkret dors dizaynlari, toloffiiz
vo leksik inkisaf protokollari, motivasiya vo anxiyeti-idaroetmo texnikalari, homginin
dorsdonkonar iinsiyyst platformalarinin didaktik inteqrasiyasi {izro tovsiyolor toqdim etmosidir
(Biletska vo b., 2021; Asadova, 2023; Mammadova, 2024).

Istifado olunan metodlar: (1) nozeri tohlili — mdvzu {izro elmi-metodik monbolorin
sistemlogdirilmasi; (2) miisahido — dars prosesindo danisiq foaliyystinin izlonmasi vo qeydiyyati;
(3) sorgu vo miisahibo — miisllim vo tolobalorin qarsilasdiglar: ¢atinliklorin vo ehtiyaclarin
Oyronilmosi; (4) miiqayisali tohlil — ononavi vo kommunikativ/tapsirig-yoniimlii modellorin
naticalorinin miiqayisasi; (5) lmumilosdirmo — tapintilarin sintesi vo praktik tovsiyslorin
formalasdirilmasi. Bu metodoloji paket todqiqatin naticolorini ham etibarli, hom dos totbig-yonlii
sokilda togdim etmoyo imkan verir.

2. Xarici dilds sifahi nitqin inkisafina tasir edon amillorin elmi asaslari
2.1. Nitq vo diisiinco miinasibati

Klassik psixoloji vo psixolinqvistik yanasmalara goéro nitq diisiinconin ifade formasi vo
tonzimloyicisidir; igdon-xarico ¢evrilon “daxili nitq” sosial garsiligl tasirdo formalasir vo sonradan
sifahi ¢ixisda obyektivlosir. Xarici dilds danisiq zamani olavo idrak yiiklonmasi (liigot se¢imi,
fonetik planlama, sintaktik qurulusun sinxronlasdirilmasi) yaranir; bu, axicilig1 zaifladir vo risk-
gbtiirmo meylini azalda bilor. Intonasiya vo informasiya qurulusu (Functional Sentence
Perspective) diisiinconin nitqds toskiling vasitagilik edir; bu baximdan intonasiya-FSP uygunlugu
sifahi ifadonin aydinlhigini artirir (Karimli, 2025).

2.2. Sifahi nitqin psixoloji, dil¢ilik va sosial aspektlori

Psixoloji ol¢ii. Danisiq anxiyetisi, sohv etmok qorxusu vo asagi Ozilineinam spontan ¢ixisi
mohdudlagdirir; fordi forqlor vo dyranma potensiali motivasiya ilo birlikds performansa birbasa
tosir gostorir (Pashayeva, 2025; Mammadova, 2024). Rogomsal miihitds fordilogdirilmis mozmun
Oziiniiildaraetmoni giiclondirso do, texnologiyadan asililiq vo passiv istehlak riski yarada biler
(Babayev, 2025).

244



Dilcilik 6l¢ii. Fonetik-artikulyasiya ¢otinliklori vo intonasiya modeli ana dillo ziddiyyata giro bilar;
hodof dildo kollokasiyalarin kifayat qgodor monimsonmomasi nitqin tobiiliyini azaldir (Asadova,
2023; Asadova, 2024; Mohammed & Bashier, 2025; Sandu, 2025). Moahdud liigot ehtiyat1 vo
grammatik interferensiya diskursun axiciliina monfi tosir gostorir; idiomatik vahidlorin
anlasilmamasi pragmatik uygunlugu pozur (Hajiyeva, 2024; 2025).

Sosial-miihit olciisii. Autentik {insiyyst imkanlarinin  azlhigi ve todrisde molumat-
texnologiyalarinin somorasiz inteqrasiyas: sifahi praktikaya mane olur. Roqomsal resurslarin
moqsadydnlii istifadesi miisllimin pedaqoji dizayni ilo birlosonds dinlomo-talaffiiz bacariqlarini vo
iinsiyyat tezliyini artirir (Biletska va b., 2021; Volchkova, 2018).

2.3. Kommunikativ yanasma nazariyyasinin gisa icmal

Kommunikativ yanasma dilin dyronilmosini mona miibadilosi vo kommunikativ niyyatlorin
reallagdirilmasi proses: kimi qobul edir. Burada mogsad yalniz struktur biliyi deyil, funksional
istifado, interaktivlik, autentik tapsirigqlar vo ciit/qrup isi vasitosilo iinsiyyot sorigtosinin
formalasdirilmasidir. Darsdo rol-oyunlari, problem-hall miizakiralori, layihalor vo situativ
dialoglar asas vasitolordir; giymotlondirma do performans-asaslit olur (Salmanova, 2025; Richards
& Rodgers, 2016; Harmer, 2015).

2.4. Sifahi nitqin inkisafinda 6yronon-markazli yanasmanin rolu

Oyronon-markozli modelda miiollim bilik étiiriiciisiindon ¢ox fasilitator vo dizayner rolunda ¢ixis
edir: ehtiyaclarin  diagnostikasi, diferensiallagdirma, tapsirig-yoniimli vo layiho-osash
foaliyyatlorin qurulmasi, habelo fasiloli, konstruktiv geribildirim. Roqomsal alatlor (podkast,
video-miisahibo, sos yazilari) ilo kollokasiya va toloffiiziin sistemli mogqi sifahi ¢ixis1 tobii-axici
edir (Asadova, 2023; 2024; Biletska vo b., 2021). Bu yanasma motivasiyam artirir, fordi forqglori
nozors alir vo real kommunikativ ssenarilordo performans transferini giiclondirir (Mammadova,
2024; Pashayeva, 2025).

3. Psixoloji amillar vo onlarin tasiri
3.1. Danisiq qorxusu (speaking anxiety) va 6ziind inamsizhq

Danisiq anxiyetisi sohv etmo qorxusu, monfi giymatlondirmadon ¢okinme vo perfeksionizm kimi
sobablarle giiclonir; noticado dyronenlor nitq aktindan yayinir, pauzalar artir, axiciliq zoifloyir.
Yiiksok “affektiv filtr” girisin monimsonilmasini mohdudlasdirir vo spontan ¢ixis1 longidir
(Krashen, 1981; Brown, 2014). Oziinoinamsizliq xiisusilo fonetik geyri-miioyyanlik va liigot
defisiti hissi ilo slagalidir; taloffiizds irslilayis vo kollokasiyalarin aktiv istifadesi bu hissi azaldir
(Asadova, 2023; Asadova, 2024; Thornbury, 2005).

3.2. Motivasiya catismazhig1 va 6yronma miihitinin psixoloji tasiri

Motivasiya azalanda dyronon maqgsodydnlii mesqe daha az vaxt ayirir, nitq tapsiriqlarinda risk
gotlirmakdon ¢okinir. Darsin emosional iqlimi, miisllim-6yronan miinasibotlori vo tapsiriqlarin
manali/relevant olmasi motivasiyani birbaga miioyyanlosdirir (Harmer, 2015; Richards & Rodgers,
2016). Rogomsal fordilosdirmo vo Oziinliidaroetma mexanizmlori diizglin qurulduqda daxili
motivasiyan giiclondirir, lakin passiv istehlak riski oldugda dyronon asililig1 artira bilor (Babayeyv,
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2025; Biletska vo b., 2021). Zoif hazirlighh qruplarda kicik mogqsadlor, goriinon iroliloyis vo
mozmunun praktik doyori motivasiya {li¢iin holledicidir (Mammadova, 2024).

3.3. Emosional tahliikasizlik va pozitiv miithitin shomiyyati

Emosional cohotdon tohliikkesiz miihitdo sohv Oyronmonin tabii hissasi kimi ¢orgivolonir;
miuollimin dili destokloyici, geribildirimi iso konstruktiv olmalidir. “Mazmun avval, forma sonra”
prinsipi ilo fikir ifadssi tosviq edilir, formaya dair korrekto gecikdirilmis vo ya selektiv aparilir;
mikro-tasdiglor (qisa toriflor, tosokkiirlor) 6ziinoinami giliclondirir (Harmer, 2015; Salmanova,
2025). Fordi forglorin nazars alinmasi vo psixoloji yliklonmonin asagi salinmasi (masolon, avvalca
ctitliikdo masq, sonra qrup qarsisinda ¢ixis) risk gdtiirmo meylini artirir (Pashayeva, 2025).

3.4. Psixoloji baryerlarin azaldilmasi iisullar:

o Kicik qrup/ciitliik formati: tohliikosiz mikro-miihit yaradir, danisiq payini artirir
(Richards & Rodgers, 2016).

e Oyunlar va situativ rollar: real iinsiyyst g¢orgivasi qurur, digqgoti sohvdon mona
miibadilasing yonaldir (Salmanova, 2025).

e Motivasiyaedici ray: “no isloyir — ndvboti addim nadir” tipli feedforward; ugurun
goriinon geydiyyat1 (Harmer, 2015).

o Tadrici tasirsizlogsdirma (desensitizasiya): asagi riskli tapsiriqlardan (qapali suallar, hazir
frazalar) daha aciq ¢ixislara morhalsli kecid (Brown, 2014; Thornbury, 2005).

o Toaloffiiz va kollokasiya dastayi: kolgolomo (shadowing), ritm-intonasiya drillleri,
movzuya moxsus kollokasiya siyahilar1 — axiciligi va “sos keyfiyyoti’ni yaxsilasdirir
(Asadova, 2023; 2024).

o Roaqomsal vasitalor: sos-yazi totbiglori, podkast tapsiriglart vo asinxron nitq jurnallar
auditoriya tozyiqini azaldir, mosq tezliyini artirir (Biletska vo b., 2021; Volchkova, 2018).

Yekunda, psixoloji maneslorin idarasi miisllimin kommunikativ dizaym (tapsirigin qurulusu,
geribildirim vo miihit) ilo dyromonin oziiniiidarsetma bacariqlarinin (realist mogsadlor,
Oziiniimonitoring) sinxronlasdirilmasini talab edir; bu zaman sifahi performansda davamli artim
misahids olunur (Babayev, 2025; Mammadova, 2024).

4. Dil¢ilik amillori vo onlarin aradan qaldirilmasi yollar:
4.1. Fonetik catinliklar va talaffiiz masqlori

Xarici dilde sifahi ¢ixigda an tipik problemlar sas inventar1 farqleri, vurgu—intonasiya niimunalaeri,
heca-sixlig1, konsonant yiginlari, zoif formalar vo qosulma (linking) kimi prosodik ¢atinliklorlo
baglidir. Axiciliq yalniz ayri-ayri saslorin diizgiinliiyli deyil, ritm—intonasiya biitovlilyii ilo tomin
olunur. Tasirli strategiyalar:

e Minimal ciitliiklor vo artikulyasiya qurulusu {izro qisa rutinlor;
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Kolgoloma (shadowing), eko-oxu (choral reading) vo ritm-drilllorlo intonasiya dovrlori;
Mikro-dinloma (1-2 climlalik fragmentlorin dofalorlo tokrari) vo siiratli tokrar;

Sos-yazilarin  Oziinli-dinlomo vo miiollim royino osason yenidon sOylomo.
Bu masqlarin planli tatbiqi “sas keyfiyyoti”ni yiiksoldir, nitqin anlagilmasini va ziinsinami
artirir (Asadova, 2023; Thornbury, 2005; Volchkova, 2018; Biletska vo b., 2021).

4.2. Leksik bazanin maohdudlugu vo s6z ehtiyatinin artirilmasi

Axict danisiq Ugiin kollokasiyalar, leksik zoncirlor vo formulayar (ready-made chunks)
halledicidir. Tatbiq edils bilon {isullar:

Movzu iizrs kollokasiya banklar1 (mas., “take + risk / a seat / notes”) vo fraza-sablonlar;
Spaced repetition vo retrieval practice (xatirlama yontimlii qisa testlor);
Semantik xarito vo qruplasdirma (synonym/antonym/collocation clines);

3-2-1 speaking (eyni mévzunu zaman mohdudiyyatini azaldaraq ardicil danismaq) vo
story-retell;

Yazili CIXISIN reformulyasiyasi %) sonra sifahi togdimati.
Kollokasiya yoniimlii tolim nitqin tobiiliyini yiliksoldir vo ¢eviklik yaradir (Asadova, 2024;
Mohammed & Bashier, 2025; Sandu, 2025; Thornbury, 2005).

4.3. Qrammatik strukturlarin praktik totbiqi

Qrammatika istifads i¢indo monimsanildikds qalict olur. Tasirli ¢argive “focus on form” prinsipi
ila tapsiriq-yoniimli dovrdiir:

1.
2.
3.

Pre-task modellosdirma (qisa dialoq + diqqgatslayiq struktur),
Tapsiriq (mslumat bosluqlu ciit isi / problem-hall miizakirasi),
Tapsirigin tokrari (performansin avtomatizasiyast),

Dil fokusu (secilmis strukturun qisa izah1 + drill),

Yenidon danisma vo feedforward.

Dictogloss, rol oyunu, debate minitask vo qrafikdon danigsma kimi formatlar qrammatik
niimunolori kommunikativ miihitds sabitloyir (Harmer, 2015; Richards & Rodgers, 2016;
Littlewood, 1981; Mammadova, 2024).

4.4. Anadilin interferensiyasi va azaldilmasi yollar

Monfi transfer leksik-semantik, fonetik vo sintaktik soviyyolordo {izo ¢ixir: vurgunun
yerdoyismosi, soz sirasi, predlog/odat se¢imi, artikl vo zaman formalari, idiomlarin sézba-soz
torciimasi va s. Azaldilma addimlart:
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Kontrastiv stiurlandirma: L1-L2 forqlorinin coadval vo mini-qaydalarla vizuallasdirilmast;
Sohv nlimunslari giindsliyi vo hadofli mini-mosqlor;
Prosodiya + FSP uygunlugu (molumat morkozinin intonasiya ilo vurgulanmasi);

Idiomatik paralellor: L1-doki ekvivalentlorin izah1 vo kontekstdo L2 istifadosi.
Bu yanasmalar interlanguage-i sistemli sokildo irali aparir (Karimli, 2025; Hajiyeva, 2024,
2025; Brown, 2014; Krashen, 1981).

4.5. Audio-vizual resurslar vo anadilli damisiq niitmunalori

Autentik podkast, miisahiba, qisa video va film dialoglart ils islaysrken pre-while-post ardicilligi
saxlanmalidir:

Pre-listening: acar sozlor, kollokasiya prognozu, sokil-diskussiya;
While-listening: mikro-dinlomo, boslug-doldurma, tonlama izlomo;

Post-listening: rol-oyunu, “radio xobor” formatinda yenidon qurma, mini-presentasiya.
Narrow listening (eyni movzuda bir ne¢a qisa matn) vo shadow reading intonasiya va siirati
tonzimloyir, asinkron sas jurnali iso tozyiqi azaldaraq tokrari ¢oxaldir (Biletska vo b., 2021;
Volchkova, 2018; Harmer, 2015).

5. Metodoloji amillor vo miiasir tadris texnologiyalar

5.1. 9nanavi vo kommunikativ metodlarin miiqayisasi

Ononavi (miiollim-yoniimlii, grammatika-morkozli) modellordo moaqgsad dil strukturunun izahi vo
reproduktiv mogqlorlo mohkomlondirilmasidir; danisiq foaliyyatinin payr mohduddur vo 6lgmo
osason dogru-sohv formatli testlo aparilir. Kommunikativ yanasmada iso dil mona miibadilasi tigiin
vasitadir; moagsad funksional istifads, interaktivlik vo kontekstdo performansdir (Richards &
Rodgers, 2016; Harmer, 2015). Natica etibarilo CLT modeli axicilig, spontanliq vo pragmatik
uygunlugu daha etibarl sokildo formalasdirir, halbuki ononavi modelds “bilik—bacariq transferi”
¢ox vaxt bas vermir (Littlewood, 1981; Salmanova, 2025).

5.2. Kommunikativ, layihs 3sash va tapsiriq-yoniimlii talimin ustiinliiklori

Kommunikativ yanagsma (CLT): real situasiyalar, ciit/qrup isi, performans-osash
qiymatlondirmo; fluency vo miizakire soristosini yiiksaldir (Harmer, 2015).

Layiho asasli tolim (PBL): uzunmiiddotli, mohsul-yoniimlii is (miisahibo, video, podkast);
todgiqat vo togdimetmo korpiisii ilo s6z ehtiyatini vo danisiq hocmini artirir; motivasiyani
giiclondirir (Mammadova, 2024).

Tapsirig-yoniimlii tolim (TBLT): “focus on meaning — focus on form” ardicilligy,
tokrarlanan tapsiriqlarla avtomatizasiya; qrammatikanin istifads igindo sabitlonmasi
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(Littlewood, 1981; Richards & Rodgers, 2016).
Bu {igliiyiin hibridi ononovi modellora nisboton daha yiiksok transfer, 0ziinoinam vo
kommunikativ ¢eviklik verir.

5.3. Rol oyunlari, debatlar, situasiya tapsiriqlar

Rol oyunlart sosial rollar1 vo nitq niyyatlorini (xahis, etiraz, razilasma) praktiklosdirir; debatlar
arqumentasiya vo replika bacariglarini inkisaf etdirir; situasiya tapsiriqlart (molumat boslugu,
problem-hall, gerarvermo) spontanligi artirir. Effektiv dizayn prinsipleri:

1. Model + liigat banki1 (kollokasiyalar, funksional frazalar),
2. Aydin magsad vo rol kartlari,
3. Zaman mohdudiyysti (3—5 dog. mikrovazifaler),

4. Yenidon icra (repeat task) vo mini-refleksiya.
Bu formatlar sohvdon qorxunu azaldir vo diggeti mona miibadilasine yonoldir (Harmer,
2015; Salmanova, 2025).

5.4. Miidllimin rolu vo davamh geribildirim mexanizmlari

Misllim fasilitator/dizayner kimi ehtiyaclarin diagnostikasini aparir, diferensiallagdirma vo
marhalali dastokls (scaffolding) nitqi irali dasiyir. Geribildirim:

e Anliq sifahi korrektolor: recast, elicitation, clarification request (axiciligi kosmodon).
e Gecikdirilmis ray: foaliyyat sonrasi “no iglodi / ndvbati addim™ tipli feedforward.

e Peer & self-assessment: meyar codvellori, danisiq yoxlama siyahilar1 (CEFR-tipli
deskriptorlara bonzar).

e Analitik rubriklor: leksik diapazon, prosodiya, interaktivlik, doqiqlik ii¢iin ayrica bandlar.
Bu mexanizmlor motivasiyani vo soffaf dyronmo yolunu giiclondirir (Harmer, 2015;
Brown, 2014).

5.5. Miiasir tadris texnologiyalarinin inteqrasiyasi

Rogomsal alotlor (LMS, mobil tatbigler, ses-analiz programlari, podkast studiyalart) dinlomoe-
toloffiiz praktikasimi artirir, fordilogsdirmoni miimkiin edir vo auditoriyadan konarda {insiyyot
tezliyini ¢oxaldir (Biletska vo b., 2021; Volchkova, 2018). Al-osashh fordilogdirme
ozilinliidaraetmani giiclondirs bilar, lakin passiv istehlak riskine qarst miisllim toerofindon moqsad-
yoniimlii dizayn tolob edir (Babayev, 2025). Effektiv inteqrasiya ii¢ilin:

e Narrow listening siyahilar1 + shadowing;
e Asinxron sas jurnali (haftalik 1-2 doq. danisiq);

e Mikro-vazifs platformalar (debate promptlari, siiratli video-cavablar);
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Avtomatik transkript + 6ziinti-korrekto.

Mikro-dizayn g¢argivasi (45—60 doq.):

1.
2.
3.
4.
5.

5" Warm-up & model (funksional frazalar, kollokasiyalar)
15" TBLT tapsirig: (ciit/qrup, malumat boslugu)

10" Repeat task (axiciliq artimi)

10" Focus on form (se¢ilmis struktur + drill)

10" Performans + gecikdirilmis roy/peer rubrik

Bu ¢or¢ivo metodoloji amillori vo texnologiyani vahid kommunikativ performans xsttindo
birlosdirir vo Slgiilo bilon danisiq irslilosi yaradir (Richards & Rodgers, 2016; Harmer, 2015;
Biletska vo b., 2021).

6. Sosial-miihit amillori va xarici dil miihitinin yaradilmasi

6.1. Darsdo va darsdankanar faaliyyatlorin inteqrasiyasi

Sifahi nitqin davamli inkisafi {i¢iin auditoriya daxilindo qurulan kommunikativ tapsiriglarin
darsdankonar, real iinsiyyat miihitino Gtiiriilmosi vacibdir. Effektiv inteqrasiya belo qurulur:

Flipped & task-cycle: dorsdon ovval qisa video/podkast — dorsdo rol-oyunu/debat —
darsdon sonra 60—90 saniyslik sos jurnali (6zlinlidinloma, mini-refleksiya).

Spiral dizayn: eyni mdvzu lzro artirilan ¢otinlik doracasi (3—2-1 speaking, ikinci
icra/“repeat task™) axicilig1 artirir (Harmer, 2015; Richards & Rodgers, 2016).

Xidmat-6yronma (service learning) mikro-tapsiriqlari: kampus daxilinds qisa sorgular,
qonaq yonlondirma ssenarilori, “micro-interview”’lar — qisa, lakin real kommunikasiya
yaradir.

Olgiilo bilan géstaricilor: hoftolik danisiq dogiqosi, T-unit orta uzunlugu, diizgiin
kollokasiyalarin say1, intonasiya/ritm iizra Oziinliqgiymatlondirmo (Biletska vo b., 2021;
Volchkova, 2018).

6.2. Dil klublar, “Speaking corner”, “English day” va onlayn miibadils

Dil klubu formati: hoftolik 45-60 dog.; struktur: 10" warm-up frazalar + 20" mdévzu
debat/rol-oyunu + 10" mini-toqdimat + 10" gecikdirilmis geribildirim. Klub {i¢iin
liigot/kollokasiya banki hazirlanir (Salmanova, 2025).

Speaking corner: kampusun goriinon mokaninda miioyyon saatlarda “yalniz hodof dildo
danis” qaydasi; qisa “prompt kartlar1”, taymer vo rotasiya olunan fasilitator rolu.

English day: hoftado/ayda bir giin isarolomo, afisa vo etiketlorlo institusional dil miihiti;
inzibati heyatin do sado frazalarla istirakini togviq edir.
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e Onlayn miibadilo/tandem: mdvzu siyahisi, vaxt mohdudiyyati vo “pre-task liigot”lo
strukturlagdirilmig gortislor; pre-while-post ardicilligi saxlanilir (Biletska va b., 2021).

o Gamifikasiya: bilet sistemi (participation tokens), “speaker of the week”, kollokasiya bingo
— motivasiyani ylksaldir (Mammadova, 2024).

6.3. Anadilli soxslarls iinsiyyatin rolu

Anadilli torofdasla tomas prosodiya, pragmatika vo idiomatiklikds sig¢rayis yaradir; lakin bu
iinsiyyat tapsiriq-yoniimlii olmalidir:

e Hazirliq: mévzuya moxsus frazalar, mogsad va gozlontilor;

e Gorlis: 2x10 dog. qarsiligh sual-cavab + 5 doq. “role-swap” (Oyronon mdvzunu
yonlondirir);

e Sonraki marhala: “language diary”ds 3 yeni kollokasiya + 1 intonasiya miigsahidasi;
novbati dorsds qisa paylagim.
Idiom/sive miixtalifliyi ii¢iin anadilli modellarlo isloyarkon kontekstlosdirma vo parafraz
strategiyalar1 dyradilmalidir (Hajiyeva, 2024; 2025; Asadova, 2023; 2024).

6.4. Qrup isi vo omakdashq miihiti

Miisbot interdependensiya vo hesabatliliq qurulmadan qrup isi somors vermir. Tovsiyo olunan
gargivalar:

e Think—Pair—Share vo Jigsaw: hor kosin danisiq payini tomin edir, mozmunu boliigdiirtir
(Littlewood, 1981).

e Rollarin rotasiyasi: fasilitator, zaman nozaratgisi, dil miisahidogisi
(kollokasiya/intonasiya notlar1), togdimatgi.

o Soffaf meyarlar: leksik diapazon, prosodiya, qarsiliqli-tasir, doqiqlik tizro 4-band rubrik;
peer & self-assessment qisa ¢eklistlorlo (Harmer, 2015; Brown, 2014).

o Psixoloji tohliikasizlik: ovval ciitliiklordo mosq — sonra qrup qarsisinda ¢ixis; mikro-
toriflor vo konstruktiv feedforward (Pashayeva, 2025).

6.5. Miihit quruculugu iiciin institusional addimlar

e Movzu toqvimi: hoftolik movzu (travel, study skills, workplace talk) izro
klub/lesson/online miibadils sinxronlagdirilir.

e Resurs banki: podkastlar, qisa videolar, dialog skriptlori, kollokasiya kartlar1 — miiallimlor
iiclin paylasim qovlugu.

o Texnoloji dostak: sos-yazi platformalari, avtomatik transkript, mikro-moslohot modullart;
Al fordilogdirmasi magsad-yonlii dizaynla totbiq edilir (Babayev, 2025; Biletska va b.,
2021).
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Praktik 4-hoftolik mikro-proqram (sifahi nitq iiciin):

1-ci hofta: Speaking corner + “self-intro & small talk” (shadowing + 3-2-1)

2-ci hofta: Dil klubu — problem-hall debatlar1 (repeat task + gecikdirilmis roy)

3-cii hofto: Onlayn tandem — “study/work routines” (language diary + kollokasiya bank1)
4-cii hofta: English day — mini-poster togdimatlar1 + rubriklo peer assessment

artirir; naticade auditoriya ilo real diinya arasinda dayaniqli performans transferi formalasir
(Richards & Rodgers, 2016; Harmer, 2015; Biletska vo b., 2021; Volchkova, 2018).

7. Natica

Aparilan elmi-nozori timumilosdirmolor vo praktik miisahidolor gostorir ki, xarici dildo sifahi
nitqin inkisafi vahid mexanizm deyil, ¢coxamilli bir sistemdir: psixoloji (anxiyeti, 6ziinoinam,
motivasiya), dil¢ilik (fonetika—prosodiya, leksik-kollokasiya, qrammatik sabitlik), metodoloji
(CLT, TBLT, PBL va geribildirim modellari) va sosial-miihit (autentik iinsiyyat imkanlari, klub va
tandem foaliyyatlori) amillari bir-birini tamamlayan vo garsiliql tosirdo olan halqalar toskil edir.
Bu amillorin inteqrasiyast ritm-intonasiya ilo mona miibadilesinin uygunlasdiriimasini,
kollokasiya yoniimlii leksik inkisafi vo “focus on form™un kommunikativ tapsiriqlarin daxilindo
yer almasini talab edir. Natico etibarilo, axiciliq, anlasilirliq vo pragmatik uygunluq eyni anda vo
marhoalali sokildo formalasdirilmalidir.

Bu ¢arcivado miisllimin rolu halledicidir: o, bilik &tiirticiisiindon daha ¢ox fasilitator vo dizayner
kimi tohliikasiz psixoloji iqlim yaradir, tapsiriglar ehtiyaclara goro diferensiallagdirir, marhalsli
dastok (scaffolding) qurur vo davamli geribildirim (anhq/ gecikdirilmis, feedforward) vasitasilo
performansin sabit yliksalisine sorait yaradir. Miihit iso bu rolu tamamlayir: dors—dorsdonkonar
inteqrasiya, dil klubu vo “speaking corner” formatlari, onlayn miibadils vo anadilli modellarls
strukturlagmis tinsiyyast sifahi praktikaya real kontekst qazandirir; roqamsal alstlor (sas jurnallari,
shadowing, avtomatik transkript) iso mosq tezliyini vo 6ziinlimonitoringi artirir.

Kompleks yanasma vacibdir: har dors dovriinds qisa toloffiiz/ prosodiya drilllori, mdvzuya maxsus
kollokasiyalar, tapsirig-yoniimlii danisiq, fokuslasdirilmis dil morholasi vo yenidon icra birlikde
planlagdirilmalidir. Galacak tadqiqatlar tiglin agagidaki istiqgamatlor magsedouygundur:

e Uzunmiiddstli (longitudinal) vo garisig-metodlu todqiqatlarla CLT-TBLT-PBL hibrid
dizaynlarinin sifahi performansa tosirinin miiqayisosi;

e Prosodiya vo kollokasiya miidaxils paketlorinin (narrow listening + shadowing + 3—2—1
speaking) tosirinin miixtalif soviyyalor va fonn kontekstlorindo sinagi;

e Anadilin interferensiyasinin (intonasiya, s6z sirasi, frazeologiya) monbalorinin korpus vo
sinifdaxili molumatlarla xaritolonmasi;

e Rogomsal/Al osash fordilogdirmonin motivasiya, Oziiniiidaroetmo vo etik 6l¢iilorino dair
empirik qiymatlondirms;
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o Sifahi ¢ixis iigiin analitik rubriklorin (leksik diapazon, prosodiya, interaktivlik, doqiqglik)
lokal konteksto uygunlasdirilmasi vo etibarliliq sinaqlart.

Belalikla, sifahi nitqin samorali inkisafi yalniz metod se¢imi ilo deyil, psixoloji tohliikasizlik +
dil¢ilik hadaflorin doqiqliyi + kommunikativ dizayn + sosial-miihit dostayinin sinxronlagdirilmasi
ilo miimkiin olur. Bu sinxronlasma tomin edildikdo, Gyronenlorin real iinsiyyotds davamli
performans transferi vo artan 6ziineinami miisahide edilir.
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